A2.10 Heb je het nieuws gehoord?
Médulo 2 maatschappij en overheid

A2.10 ;Has oido las noticias? O 240

O Comenta una noticia que hayas visto en la televisién o escuchado en la radio.
O Expresiones temporales para eventos recientes.
O Conoce las emisoras de medios mas populares en tu pais anfitrion.

L (De televisie) Navegar por (Op internet surfen)

La televisién )
internet

El programa (Het programma) Recibir un mensaje (Een bericht ontvangen)
Ver un programa de (Een televisieprogramma . A (Een bericht
television kijken) Dejar un mensaje achterlaten)
El presentador (De presentator) Llamar por teléfono (Bellen)
El reportero (De verslaggever) Reaccionar (Reageren)
El reportaje (Het verslag) Preocupado (Bezorgd)
Las noticias actuales (Het actuele nieuws)

1. Scan de QR-code om de video te bekijken, of lees de tekst. (QR: Audio)

OEEE:
Television Espafiola Internacional es un canal de RTVE con gran difusién en espafiol. Ofrece 1
informativos, programas y series que tienen éxito en Espafia y en otros paises. Cada dia =%
hay programacién nueva y no hay comerciales. RTVE es una corporacién publica que redne

radio y televisién. Con este canal, muchas personas conocen mejor la cultura espafiola.

Televisién Espafiola Internacional is een kanaal van RTVE met een grote verspreiding in het Spaans. Het biedt
nieuwsuitzendingen, programma’s en series die succesvol zijn in Spanje en in andere landen. Elke dag is er
nieuwe programmering en er zijn geen reclames. RTVE is een publieke omroeporganisatie die radio en televisie
samenbrengt. Met dit kanaal leren veel mensen de Spaanse cultuur beter kennen.

1. ;Qué es Televisién Espafiola Internacional?

a. Un canal de RTVE b. Un periédico digital de deportes

¢. Una radio local de Espafia d. Una plataforma de series solo en inglés
2. ¢Qué tipo de contenido ofrece el canal?

a. Solo musica en directo b. Informativos, programas y series
c. Solo peliculas antiguas d. Solo documentales de naturaleza
1-a 2-b
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2. Grammatica: De onvoltooide verleden tijd: de regelmatige werkwoorden
De pretérito indefinido wordt gebruikt om te praten over handelingen die in
het verleden plaatsvonden en zijn afgelopen.

1. We gebruiken de pretérito indefinido om te praten over afgeronde handelingen in het verleden.
2. Om de pretérito indefinido te vormen van regelmatige werkwoorden die eindigen op "-ar", voeg
je de uitgangen toe: "-é, -aste, -6, -amos, -asteis, -aron" .

3. Voor werkwoorden die eindigen op "-er" en "-ir", voeg je de uitgangen toe: "-i, -iste, -id, -imos, -
isteis, -ieron" .

Verbo -AR: Preguntar (Werkwoord -AR: preguntar) Verbo -IR, -ER: Vivir (Werkwoord -IR, -ER: vivir)

Yo pregunté (ik vroeg) Yo vivi (Ik woonde)

Tu preguntaste (Jij vroeg) T viviste (Jij woonde)

El/Ella preguntd (Hij/zij vroeg) El/Ella vivid (Hij/zij woonde)

Nosotros/as preguntamos (Wij vroegen) Nosotros/as vivimos (Wij woonden)

Vosotros/as preguntasteis (ullie vroegen) Vosotros/as vivisteis (Jullie woonden)

Ellos/Ellas preguntaron (Zij vroegen) Ellos/Ellas vivieron (zij woonden)

Het accent is belangrijk in de eerste en derde persoon enkelvoud, omdat het het verschil laat zien
tussen de tegenwoordige tijd en de pretérito indefinido.

1. Ayer vi las noticias en la tele y al presentador en las redes sociales. (Gisteren zag ik
het nieuws op tv en vroeg ik de presentator op sociale media.)
a. pregunté b. pregunto C. preguntaste d. preguntéa
2. ¢Oiste las noticias? Tu la huelga del metro desde dentro. (Heb je het nieuws
gehoord? Jij hebt de metrostaking van binnenuit meegemaakt.)
a. vivistes b. vivi c. viviste d. vivias

1. pregunté 2. viviste

Herschrijf de zinnen (QR: Al+)

1. Ayer yo (preguntar) en recepcién por la sala de reuniones.

(Gisteren vroeg ik bij de receptie naar de vergaderzaal.)
2. La semana pasada tu (vivir) en un piso compartido cerca del centro.

(Vorige week woonde jij in een gedeeld appartement viak bij het centrum.)
3. Ellunes él (preguntar) al jefe por el horario.

(Maandag vroeg hij de baas naar het rooster.)
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1. Ayer yo pregunté en recepcioén por la sala de reuniones. 2. La semana pasada tu viviste en un piso compartido cerca del
centro. 3. El lunes él pregunté al jefe por el horario.

3. Grammatica: De onvoltooid verleden tijd: onregelmatige
werkwoorden

Sommige werkwoorden in de pretérito indefinido zijn onregelmatig en
hebben veranderingen in hun stam of in hun vervoeging.

1. De uitgangen van onregelmatige werkwoorden zijn: "-e, -iste, -0, -imos, -isteis, -ieron" .

2. De werkwoorden "ser" en "ir" worden hetzelfde vervoegd.

3. Onregelmatige werkwoorden in de pretérito indefinido krijgen in geen enkele vorm een
accentteken.

Verbo Raiz . . .

Conjugacion (Vervoeging)
(Werkwoord) (Stam)

) ) Yo hice, tu hiciste, él hizo, nosotros hicimos, vosotros hicisteis, ellos

Hacer Hic- Hiz- .

hicieron
Poder Pud- Pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron
Poner Pus- Puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron
Querer Quis- Quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron
Saber Sup- Supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron
Estar Estuv- Estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron
Tener Tuv- Tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron
Dar / Di, diste, dio, dimos, disteis, dieron
Ser / o . o
: ; Fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron
r

Sommige werkwoorden zijn regelmatig, maar hebben een verandering in de derde persoon enkelvoud
en meervoud. Bijvoorbeeld: dormir-durmié; pedir-pidio; seguir-siguieron; sentir-sintieron

Sommige werkwoorden hebben ook een medeklinkerwisseling in de derde persoon enkelvoud en
meervoud. Bijvoorbeeld: leer-leyé

Werkwoorden die eindigen op -zar; -gar en -car veranderen -z in -C; -g in -gu; -C in -qu in de eerste
persoon enkelvoud. Bijvoorbeeld: pagar-pagué

1. Ayer no ver el telediario porque estuve en una reunién larga. (Gisteren kon ik het
journaal niet zien omdat ik in een lange vergadering zat.)
a. pudé b. pude ¢. pudo d. podi
2. El presentador nos la noticia y luego empez6 el reportaje. (De presentator gaf ons
het nieuws en daarna begon de reportage.)
a. di b. dié c. dio d. da

1. pude 2. dio

https://app.colanguage.com/nl/spaans/leerplan/a2/10 Tres | 3


https://app.colanguage.com/nl/spaans/grammatica/el-preterito-indefinido-los-verbos-irregulares
https://app.colanguage.com/nl/spaans/leerplan/a2/10

A2.10 Heb je het nieuws gehoord?

Herschrijf de zinnen (QR: Al+)

1. Hoy (hacer) un reportaje sobre las noticias del dia.

(Gisteren deed ik een reportage over het nieuws van de dag.)
2. Esta mafiana no (poder) ver el programa porque no tenia tiempo.

(Vanochtend kon ik het programma niet kijken omdat ik geen tijd had.)
3. Anoche mi madre (poner) la television en el salén para ver el noticiero.

(Gisteravond zette mijn moeder de televisie in de woonkamer aan om naar het journaal te kijken.)

1. Ayer hice un reportaje sobre las noticias del dia. 2. Esta mafiana no pude ver el programa porque no tenia tiempo. 3.
Anoche mi madre puso la television en el salén para ver el noticiero.
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4.0efeningen

1. Koppel de items die een verwante betekenis hebben.

a. Ver un programa de televisién 1. Me llegd un mensaje

b. El presentador 2. Mirar la tele

c. El reportaje 3. La persona que presenta el programa
d. Recibi un mensaje 4. Una noticia larga en television

a-2 b-3 c-4d-1

2. Mededeling van het gemeentehuis: staking en veranderingen in het
vervoer (QR: Audio)

Vul de lege plekken in: mensaje, huelga, reportero, autobus, llama, noticias, navegar,

television
El Ayuntamiento informa: ayer hubo (1) en el transporte y algunas lineas de
metro y (2) funcionaron con menos frecuencia. En la (3)
publicay en la radio dieron las (4) actuales y explicaron los horarios
alternativos. Muchos viajeros recibieron un (5) en el movil con avisos y

opciones. Si hoy vas al trabajo, consulta el estado del servicio antes de salir.

Para mas informacion, puedes (6) por internet en la web del Consorcio de
Transportes. Si necesitas ayuda, (7) por teléfono al 010 y deja un mensaje. Un
(8) explicd en un reportaje que mafiana puede haber mas retrasos por la
mafana.

Het gemeentehuis meldt: gisteren was er een staking in het openbaar vervoer en sommige metro- en buslijnen reden
minder vaak. Op de publieke omroep (RTVE) en op de radio brachten ze het laatste nieuws en legden ze de aangepaste
dienstregelingen uit. Veel reizigers kregen een bericht op hun telefoon met waarschuwingen en alternatieven. Als je
vandaag naar je werk gaat, controleer dan de status van de dienst voordat je vertrekt.

Voor meer informatie kun je online kijken op de website van het Vervoersconsortium. Als je hulp nodig hebt, bel dan
naar 010 en laat een bericht achter. Een verslaggever legde in een reportage uit dat er morgenochtend mogelijk meer
vertragingen zijn.

(1) huelga, (2) autobus, (3) television, (4) noticias, (5) mensaje, (6) navegar, (7) llama, (8) reportero

1. ¢Qué paso ayer con el transporte y qué recomienda el Ayuntamiento antes de salir de casa?

3. Luister naar het audiofragment en kies het juiste antwoord. (QR: Audio)

Waar Onwaar
1. La persona se enter6 de la huelga viendo la televisién y luego hablé con su O
jefe.
2. El reportaje se grabd en la oficina de la persona. O O
3. La persona decidié salir mas tarde para evitar los retrasos. O O

1-V2-X 3-X
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4. Kies de juiste oplossing
1. Ayer las noticias en la television (Gisteren zag ik het nieuws op televisie terwijl ik
mientras cenaba. aan het eten was.)
a. vi b. veo c. veia d. vié
2. ¢ en la radio que hubo huelga de (Heb je op de radio gehoord dat er vanochtend
trenes esta mafana? een treinstaking was?)
a. Oiste b. Oyes ¢. Oimos d. Oias
3. Después del informativo, al (Na het journaal vroeg ik de presentator waar

presentador dénde podia ver el reportaje completo.
a. pregunto

ik de volledige reportage kon zien.)

b. pregunté ¢. preguntaba d. preguntaste

1. vi 2. Oiste 3. pregunté

5. Rollenspel - dialogen (QR: Audio)

Corte de metro en directo

Laura
(compaiiera de
trabajo):

Javier
(compaiiero de
trabajo):

Laura
(compaiiera de
trabajo):

Javier
(compaiiero de
trabajo):

Laura
(compaiiera de
trabajo):

¢Has visto las noticias en la television? En el programa de la mafiana dicen
que hay un corte en la linea 6 del metro desde hace una hora.

(Heb je het nieuws op televisie gezien? In het ochtendprogramma zeggen ze dat er al een
uur lang een onderbreking is op metrolijn 6.)

No, no lo habia visto. Estoy preocupado porque nuestra reunién es en media
hora. ;/Qué ha dicho el presentador?

(Nee, dat had ik niet gezien. Ik maak me zorgen, want onze vergadering is over een
halfuur. Wat heeft de presentator gezegd?)

Un reportero ha hecho un reportaje en directo: parece una averia y hay
mucha gente esperando. Yo también lo he visto al navegar por internet.

(Een verslaggever deed een live-reportage: het lijkt een storing en er staan veel mensen te
wachten. Ik heb het ook gezien toen ik op internet aan het rondkijken was.)

Vale, entonces llamo por teléfono a Marta y le dejo un mensaje. También
puedo recibir mensajes si alguien se retrasa.

(Oké, dan bel ik Marta en laat ik een bericht achter. Ik kan ook berichten ontvangen als
iemand vertraging heeft.)

Perfecto. Yo aviso al resto por el grupo de trabajo y propongo ir en taxi. Asi
reaccionamos rdpido y llegamos.

(Perfect. Ik waarschuw de rest in de werkgroep en stel voor om een taxi te nemen. Zo
reageren we snel en komen we op tijd aan.)

1. ¢Qué noticia ven en la televisién y por qué les afecta?
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6. Spreken: vertaal en beantwoord (QR: Al+)

Ayer vi un reportaje y dijeron que... / Esta mafiana recibi un mensaje y me preocupé porque... /

Luego llamé por teléfono y dejé un mensaje para...

1. Ayer o esta mafiana, ¢qué noticia viste en la televisién o escuchaste en la radio y cobmo
reaccionaste?

2. La ultima vez que hubo una huelga o un problema de transporte en tu ciudad, ¢qué pasé y qué
hiciste para llegar al trabajo o para avisar a alguien?

7. Schrijven: WhatsApp (QR: Al+)

Hola, Marta. ;Viste las noticias hoy? En la tele salieron un reportaje sobre la huelga
de transporte en Madrid. Esta mafiana yo tardé mucho y llegué tarde.

Dicen que mafiana también puede haber problemas. ;Cémo fuiste tu al trabajo hoy? Si
quieres, mafiana podemos ir juntos en taxi o salir antes. Avisame.

- Pablo

Schrijf een passende reactie: Yo vilas noticias esta mafiana y me preocupé un poco. / Hoy fui en metro y
tardé casi una hora. / Si te parece, mafiana podemos quedar a las 7:30 / Prefiero salir antes.

Belangrijke Ver (zien) Dar (geven) Venir (komen) Saber (weten)
werkwoorden Pretérito indefinido  Pretérito indefinido Pretérito indefinido Pretérito indefinido
yo vi di vine supe

ta viste diste viniste supiste
él/ella/usted vio dio vino supo
nosotros/nosotras vimos dimos vinimos supimos
vosotros/vosotras visteis disteis vinisteis supisteis
ellos/ellas/ustedes vieron dieron vinieron supieron
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